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25-DD-0036
Décision Directe

Par délégation du Conseil
de la Métropole européenne de Lille

WATTRELOS -
33 RUE JULES GUESDE - DELEGATION DU DROIT DE PREEMPTION URBAIN

Le Président du conseil de la métropole européenne de Lille ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 5211-9 et
L.5211-10;

Vu la délibération n° 22-C-0068 du Conseil en date du 29 avril 2022, modifiée par les
délibérations n°® 23-C-0114 du 30 juin 2023, n° 24-C-0055 du 19 avril 2024 et
n° 24-C-0390 du 20 décembre 2024, portant délégation des attributions du Conseil
au Président et autorisant leur délégation de signature aux Vice-Présidents et
Conseillers métropolitains délégués ainsi qu'aux membres de la direction générale ;

Vu l'arrété n° 24-A-0591 du 26 décembre 2024, modifié par l'arrété n° 25-A-0003 du
10 janvier 2025, portant délégation de signature aux responsables de service et
fixant les modalités d'absence ou d'empéchement ;

Vu l'arrété n° 24-A-0592 du 26 décembre 2024 portant délégation de signature aux
Vice-Présidents et Conseillers métropolitains délégués ;

Vu l'arrété n® 24-A-0593 du 26 décembre 2024 portant délégation de fonctions aux
Vice-Présidents et Conseillers métropolitains délégués ;

Vu le code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 211-1 a L. 211-5, L. 213-1 a
L.213-18, D. 213-13-1, R.213-1 & R.213-26 relatifs a l'exercice des droits de
préemption ;

Vu la délibération n® 24-C-0165 du Conseil en date du 28 juin 2024 approuvant la
révision générale du plan local d'urbanisme sur 95 communes de la Métropole
européenne de Lille ;

Considérant que la Métropole européenne de Lille (MEL) a adopté le plan local
d'urbanisme (PLU 3), opposable aux tiers depuis le 18 octobre 2024 ; que, dans ce
cadre, elle a également renouvelé le droit de préemption urbain sur toutes les zones
urbaines et a urbaniser du PLU 3 ;
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25-DD-0036
Décision directe
Par délégation du Conseil

Considérant que le bien immobilier défini a l'article 1 de la présente décision a fait
I'objet d'une déclaration d'intention d'aliéner (DIA) déposée en mairie de Wattrelos le
10 décembre 2024 ;

Considérant que la commune de Wattrelos a demandé a la MEL de lui déléguer le
droit de préemption urbain sur ce bien afin de développer des jardins familiaux et de
préserver des espaces de nature en ville conformément aux objectifs
d'amenagement et de préservation du cadre de vie développés dans le projet
d'aménagement et de développement durable ;

Considérant qu'il convient par conséquent de déléguer a la commune de Wattrelos le
droit de préemption urbain sur la vente du bien :

DECIDE
Article 1. De déléguer l'exercice du droit de préemption urbain a la
commune de Wattrelos sur le bien suivant :
e Commune: Wattrelos
e Adresse: 33 rue Jules Guesde - sentier Delbart
e Références cadastrales : section BS n° 155 pour partie et n° 203, 204 et 205

(issues de la division des parcelles BS 200 et 179)

e Superficie totale : environ 5 186 m?

e FEtat: en nature de terrain sans occupant

e Vendeur: Mme Nathalie Larminez

e Mandataire : Me Jéréme Bourgeois, notaire a Wattrelos
Réception de la DIA : 10 décembre 2024

Article 2. La présente décision, transcrite au registre des actes de la

Métropole européenne de Lille, est susceptible de recours devant le tribunal
administratif de Lille dans un délai de deux mois a compter de sa publicité ;

Article 3. M. le Directeur général des services est chargé de I'exécution de
la présente décision, qui sera transmise & M. le Préfet de la région Hauts-de-
France, Préfet du département du Nord.

Le Président de la
Métropole européenne de Lille,
20 JAN. 2025
Damien CASTELAIN
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METROPOLE

25-DD-0039
Décision Directe

Par délégation du Conseil
de la Métropole européenne de Lille

CROIX -

CREMATORIUMS - RESTES DE CORPS EXHUMES DES SEPULTURES REPRISES
PAR LES COMMUNES - RENOUVELLEMENT DE LA CONVENTION

Le Président du conseil de la métropole européenne de Lille ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.5211-9
et L.5211-10;

Vu la délibération n° 22-C-0068 du Conseil en date du 29 avril 2022, modifiée par les
délibérations n° 23-C-0114 du 30 juin 2023, n° 24-C-0055 du 19 avril 2024 et
n°24 C 0390 du 20 décembre 2024, portant délégation des attributions du Conseil au
Président et autorisant leur délégation de signature aux Vice-présidents et
Conseillers métropolitains délégués ainsi qu'aux membres de la direction générale ;

Vu l'arrété n° 24-A-0593 du 26 décembre 2024 portant délégation de fonctions aux
Vice-Présidents et Conseillers métropolitains délégués ;

Vu l'arrété n° 24-A-0592 du 26 décembre 2024 portant délégation de signature aux
Vice-Présidents et Conseillers métropolitains délégués ;

Vu l'arrété n° 24-A-0591 du 26 décembre 2024, modifié par l'arrété n°25-A-0003 du
10 janvier 2025 portant délégation de signature aux membres de la direction
générale et aux responsables de services et fixant les modalités en cas d'absence ou
d'empéchement ;

Considérant qu’il convient de renouveler la convention avec la commune de Croix ;
gue celle-ci ne présentera de modifications notables par rapport aux accords
actuels ;

Considérant que la convention prendra effet au 15 février 2025 pour une durée de
qguatre années ; que la commune devra informer la MEL de sa décision de
reconduire la convention au plus tard trois mois avant le terme contractuel ;
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Décision directe
Par délégation du Conseil

METROPOLE

25-DD-0039

Considérant qu'en contrepartie du service fait fourni, la commune versera
mensuellement a la MEL (SPIC Crématoriums) une redevance calculée en fonction
du nombre d'opérations sur la base du baréme en vigueur, fixé par le Conselil

Métropolitain pour I'ensemble des prestations assurées par des crémations.

DECIDE

Article 1. De renouveler la convention entre la commune de Croix et la
Métropole Européenne de Lille pour une durée de 1lan renouvelable trois fois

a compter du 15 février 2025 ;

Article 2. D’imputer les recettes aux crédits a inscrire au budget annexe

Crématoriums en section fonctionnement ;

Article 3. La présente décision, transcrite au registre des actes de la
Métropole européenne de Lille, est susceptible de recours devant le tribunal
administratif de Lille dans un délai de deux mois a compter de sa publicité ;

Article 4. M. le Directeur général des services et M. le Comptable public
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution de la présente
décision qui sera transmise a M. le Préfet de la Région Hauts de France,

Préfet du Département du Nord.

Pour le Président
Le Vice-président délégué

Le 20/01/2025, f"‘
Eric SKYRONKA
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CONVENTION

POUR LA CREMATION DES RESTES DE CORPS EXHUMES

DES SEPULTURES REPRISES PAR LA COMMUNE DE CROIX

A COMPTER DU 15 FEVRIER 2025

Entre :

La Commune de Croix (59170), sise a I'Hotel de Ville, 187 rue Jean Jaurés, désignée, ci-apres, la
"Commune" représentée par Régis CAUCHE, Maire, agissant en application d'une délibération du
Conseil Municipal en date du 06 février 2025.

d'une part,
Et:

La Métropole Européenne de Lille (MEL), sise 2 boulevard des Cités Unies - CS 70043 - 59040 Lille
Cedex, représentée par Damien CASTELAIN, Président, agissant en application de la décision directe
n° DD du date DD.

d'autre part.

| =1l est exposé ce qui suit :

A la suite de la reprise administrative de sépultures, les restes de corps exhumés desdites sépultures
peuvent faire I'objet d'une crémation dans les conditions prévues a l'article L 2223-4 du CGCT.

La Commune de Croix a fait connaitre, via un mail en date du 07 novembre 2024, son souhait de
recourir au service des crématoriums de la Métropole Européenne de Lille, pour pratiquer ce typede
crémation.

Par la décision directe n° DD du Date DD, le Président de la Métropole a accepté la demande émanant
dela commune désignée ci-dessus portant sur cet objet.

De ce fait, les parties a la présente convention se sont rapprochées afin de définir précisément les
modalités techniques, administratives et financieres de ces opérations de crémation.

Il — En conségquence, il est convenu et arrété ce qui suit :

Article 1 : Objet:

Par la présente convention, la Ville de Croix confie a la MEL, qui l'accepte, la mission de
procéder a la crémation des restes des corps exhumés des sépultures situées dans le ou les
cimetiere(s) géré(s) par la Commune de Croix et ayant fait préalablement I'objet d'une
procédure de reprise administrative, conformément aux dispositions du CGCT.

Ces opérations de crémation s'effectuent, en outre, dans le respect des reglements intérieurs
applicables aux crématoriums métropolitains mentionnés a l'article 2.2.



Article 2 : Coordonnées administratives de la Commune productrice et de la collectivité publigue
gestionnaire de crématoriums dans le périmétre de la Métropole Européenne de Lille :

2.1 Commune productrice :

Commune de Croix

Hoétel de Ville
187, rue Jean Jaures
59170 Croix

Téléphone : 03.20.28.52.06

Adresse électronique florencevanneste@ville-croix.fr

2.2 Personne publique gestionnaire de crématoriums sur le territoire de la Métropole Européenne de
ille :

—

Métropole Européenne de Lille, sise 2 boulevard des Cités Unies - CS 70043 - 59040 Lille Cedex,
gestionnaire d'un Service Public Industriel et Commercial (SPIC) regroupant I'exploitation de deux
crématoriums sis respectivement a :

- Herlies (59134),

Route Nationale 41, la Maladrerie,

Téléphone : 03.20.88.75.50

Fax :03.20.88.75.59 Adresse électronique : crema-herlies@lillemetropole.fr
- Wattrelos (59150),

316, rue de Leers,

Téléphone : 03.20.02.74.74

Fax :03.20.02.25.99

Adresse électronique : crema-wattrelos@lillemetropole.fr

Article 3 : Prise d'effet et durée de |la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de quatre ans a compter du 15 février 2025. Au
plus tard trois (3) mois avant la date d’expiration de la convention, la ville indique par tout moyen écrit
(mail ou courrier) a la MEL, sa décision de reconduire ou non la présente convention.

Article 4 : Caractéristiques des cercueils ou des boites a ossements — Modalités de transport et de
réception :

4.1 Dans le cadre de la mission qu'elle confie a la MEL, la Ville de Croix s'oblige a
appliquer I'ensemble des dispositions législatives et réglementaires en vigueur, visées au CGCT
relatives a la police des opérations funéraires concernant notamment :

- Les exhumations,

- Les transports aprés mise en biére,

- La conformité des véhicules de transport,

- La crémation,

- Les caractéristiques des cercueils ou des boites a ossements notamment par rapport aux spécificités
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de la crémation visées a l'article R 2213-25 du CGCT,

4.2 Les restes des corps exhumés des sépultures reprises par la Ville de Croix dans les
conditions mentionnées ci-dessus sont placés dans des cercueils ou des boites a ossements dont les
caractéristiques sont soumises aux dispositions de l'article R 2213-25 du CGCT.

Les cercueils ou les boites a ossements doivent étre conformes aux normes de la crémation. lls (elles)
doivent étre en bois tendre d'une épaisseur de 18 mm minimum aprés finition et comporter une
garniture étanche et biodégradable. Les cercueils ou les boites a ossements sont pourvus de poignées
sublimables en nombre suffisant afin de permettre le portage dans des conditions de décence et de
sécurité conformes a la législation du travail. En outre, ils (elles) ne doivent pas contenir d'objets
métalliques ou en verre ou de matériaux non sublimables, de liquides volatiles, ni de déchets qui ne
présentent pas le caractére de restes de corps humains.

Il ne peut étre fait usage d'un mélange désinfectant comportant de la poudre de tan ou du charbon
pulvérisé.

Il est spécifié que la Commune de Croix fait son affaire de I'élimination des débris de cercueils,des
terres et autres matériaux provenant de ses cimetiéres dans les conditions de la réglementation en
vigueur.

Les cercueils ou les boites a ossements doivent respecter les dimensions suivantes :

DIMENSIONS MAXIMUM MINIMUM
Longueur 2000 mm 900 mm
Largeur 770 mm 385 mm
Hauteur 570 mm -

Ces dimensions pourront étre modifiées en fonction de I’évolution des caractéristiques techniques
des appareils de crémation susceptibles d’équiper par la suite les crématoriums métropolitains.

La Commune transmet au responsable du crématorium, avant la date de prise d'effet de la présente
convention, les caractéristiques précises (matériaux, dimensions etc...) des cercueils ou des boites a
ossements qu'elle entend utiliser pour I'ensemble des opérations de crémation, objet de la présente
convention afin de permettre a la MEL de vérifier notamment la compatibilité de ces derniers avec le
fonctionnement des fours. La Ville de Croix produit, a ce titre, les justificatifs techniques appropriés et
s'engage a répondre a toute demande d'information ou produire toute piece complémentaire sur
simple demande du responsable du crématorium.

Le poids des restes mortels placés dans chaque cercueil ou boite a ossements ne doit pas dépasser
80 kg.

Les cercueils ou boites a ossements peuvent regrouper les restes de plusieurs défunts sous la
responsabilité de 'autorité ayant fait procéder aux exhumations.

Chaque cercueil ou boite a ossements doit porter le nom de la Commune et étre numéroté(e) en
concordance avec les indications portées sur l'autorisation de crémation visée a I'article 4.6.

Tout cercueil ou boite a ossements non conforme aux dispositions du présent article sera refusé par
le responsable du crématorium et il pourra étre fait application des dispositions de I'article 5.4.



4.3 Afin de garantir la sécurité des installations de crémation, la Commune doit s'assurer que
les restes des corps exhumés ne contiennent pas de prothese renfermant des radioéléments artificiels
et notamment celles fonctionnant au moyen d'une pile ; dans I'affirmative, elle doit faire procéder a
leur retrait.

La Commune fournit au responsable du crématorium, selon les modalités mentionnées a l'article 5,
un certificat établi par un médecin ou un thanatopracteur ou une copie du certificat médical produit
lors de la déclaration de déces attestant de I'absence de prothése a pile ou de sa récupération. A
défaut, le Maire de la Ville de Croix ayant ordonné I'exhumation établit ce certificat sous sa propre
responsabilité. Cette attestation peut étre portée sur I'autorisation de crémation visée a l'article 4.6.

4.4 En cas d'incident ou d'accident lors de la crémation résultant de |'inobservation par la
Commune de ses obligations contractuelles, celle-ci supportera toutes les conséquences pécuniaires
des dommages occasionnés.

4.5 Le transport des cercueils ou des boites d'ossements renfermant les restes des corps
exhumés dans les conditions visées a la présente convention doit faire I'objet d'une déclaration du
Maire du lieu d'exhumation dans le cas ou ce dernier est différent du lieu de crémation.

La déclaration municipale précise notamment :

- Le numéro du cercueil ou de la boite d'ossements ;

- L'identité du ou des défunt(s) dont les restes ont été placés dans les cercueils ou les boites
d'ossements, a défaut la désignation de la sépulture de laquelle les restes mortels ont été exhumés ;
(1)

- Le lieu d'exhumation ;

- La date d'exhumation.

(1) ces éléments doivent étre en concordance avec les indications portées sur l'autorisation de
crémation visée a l'article 4.6.

La déclaration de transport peut étre individualisée par cercueil ou boites d'ossements ou collective
en cas de pluralité de cercueils ou de boites d'ossements a transporter. Elle accompagne les cercueils
ou les boites d'ossements jusqu'au crématorium.

4.6 Le Maire de Croix établit une autorisation de crémation des restes de corps humains
exhumés des sépultures ayant fait I'objet d'une reprise administrative. Cette autorisationpeut étre
individualisée par cercueil ou boite d'ossements ou collective en cas de pluralité de cercueils ou de
boites d'ossements a incinérer. En toute hypothese, elle doit mentionner au minimum les
renseignements énumérés a l'article 4.5.

Cette autorisation est transmise au responsable du crématorium selon les modalités mentionnées ci-
dessous.

4.7 Le responsable du crématorium consigne sur un registre, sur support papier ou
informatisé, notamment les informations suivantes :

- Date d'arrivée du ou des cercueil(s) ou de la ou des boite(s) d'ossements au crématorium ;

- Commune productrice ;

- Date d'exhumation ;

- Identification de chaque cercueil ou de chaque boite d'ossements telle que mentionnée sur



I'autorisation municipale de crémation visée a l'article 4.6 ;
- Date et heure de crémation.

Article 5 : Modalités de la crémation :

5.1 Sauf cas de force majeure, le responsable du crématorium fait procéder a la crémation
des cercueils ou des boites d'ossements diment identifié(e)s dans les conditions de tracabilité
prévues a l'article 4 et dans un délai maximum de 24 heures suivant la date de prise en charge
desdits cercueils ou boites d'ossements fixée dans les conditions ci-dessous.

La crémation des restes de corps exhumés des sépultures visées a la présente convention s’effectue
en dehors des horaires d’ouverture du crématorium au public ou aux heures « creuses » et en tout
état de cause, dans le respect du reglement intérieur dudit établissement.

La crémation des restes de corps humains exhumés des sépultures ayant fait I'objet d'une reprise
administrative par la Commune de Croix s'effectue au crématorium métropolitain sis a Wattrelos,
a l'adresse mentionnée a l'article 2.2.

En cas d'arrét momentané des installations de ce crématorium de référence ou pour toute autre
cause d'indisponibilité de cet établissement, le responsable du crématorium de référence peut
proposer a la Commune de procéder aux opérations de crémation au crématorium métropolitain de
Herlies situé a I'adresse indiquée a I'article 2.2.

5.2 Les modalités de réception des cercueils ou des boites d'ossements au crématorium sont
fixées dans le respect des clauses de la présente convention par le responsable dudit établissement
en concertation avec la Commune, compte tenu des horaires et des contraintes de fonctionnement
du service. En tout état de cause, la Commune doit s'assurer auprés du responsable du crématorium
de la possibilité de procéder a la crémation des restes de corps dans un délai de 48 heures au
maximum apres exhumation.

A ce titre, les deux parties a la présente convention s'informent mutuellement de leur organisation
interne inhérente au respect des dispositions de la présente convention. lls indiquent le nom d'un
interlocuteur dans ce domaine et communiquent tout changement éventuel.

La Commune transmet, par tout moyen, au responsable du crématorium de référence, un calendrier
prévisionnel des apports et du nombre de cercueils ou de boites d'ossements a incinérer aJ —7 au
minimum, non compris les dimanches et jours fériés.

Les jours et heures de réception des cercueils ou des boites d'ossements sont définitivement arrétés
par le responsable du crématorium, en liaison avec la Commune dans le respect des dispositions du
présent article.

Le calendrier définitif est confirmé en temps voulu par tout moyen a la Commune par le responsable
du crématorium. Cette derniére s'oblige a respecter le calendrier arrété.

D'une maniére générale, la réception des cercueils ou des boites d'ossements s'effectue les jours
ouvrés pendant les heures d'ouverture du crématorium au public en début de matinée.

La Commune fournit, en temps voulu, toutes les informations nécessaires au transporteur qu'elle a
désigné. Elle transmet les coordonnées de ce transporteur a la MEL et signale tout changement
éventuel.



Elle remet a ce transporteur, le cas échéant, les autorisations de crémation visées a l'article 4.6 et les
autres documents mentionnés aux articles 4.3 et 4.5. Ceux-ci accompagnent les cercueils ou les boites
d'ossements jusqu'au crématorium.

En outre, elle adresse préalablement, par tout moyen, I'ensemble de ces documents au responsable
du crématorium, au plus tard un (1) jour ouvré avant la date fixée pour la réception des cercueils ou
des boites d'ossements audit crématorium.

L'inobservation de toutes ou partie des dispositions mentionnées au présent article par la Commune
entrainera le refus de prise en charge des cercueils ou des boites d'ossements par le responsable du
crématorium.

5.3 En cas de refus de prise en charge, le responsable du crématorium en informe la
commune sans délai, par tout moyen, et adresse un rapport écrit didment justifié et signé.

5.4 En cas de refus de prise en charge par la MEL des cercueils ou des boites d'ossements
pour des raisons d’hygiene, il peut étre recouvré, a titre de dédommagement, a I'encontre des
communes défaillantes, 10 % du montant de la redevance qui aurait d( étre percue dans les
conditions de la tarification en vigueur, pour chaque opération de crémation non effectuée.

Article 6 : Destination des cendres :

6.1 Les cendres issues de la crémation des restes mortels visés a la présente convention sont
remises dans des urnes, (le cas échéant, cendriers sans enveloppe de présentation), de dimensions
appropriées fournies par la commune dans les conditions ci-dessous.

La date et I'heure de la remise des cendres a la Commune sont fixées par le responsable du
crématorium lors de I'arrété du calendrier définitif de réception des cercueils ou des boites
d'ossements visé a l'article 5.2 ainsi que le nombre d’urnes de dimensions appropriées que la
Commune doit fournir au crématorium afin de procéder au recueil des cendres.

S'il apparait a l'issue de la crémation que le nombre d’urnes s'avere insuffisant, la Commune s'engage
a fournir, sans délai, sur simple demande du responsable du crématorium, des urnes supplémentaires
pour assurer le recueil des cendres dans des conditions décentes.

Les urnes contenant les cendres des restes de corps crématisés restitués a la Commune portent le
nom de la Commune de provenance, l'identification de la sépulture et des défunts tels que mentionnés
sur l'autorisation de crémation visée a l'article 4.6 ainsi que le nom du crématorium et lenuméro de
crémation.

La Commune autorise si nécessaire, sous son entiére responsabilité, le responsable du crématorium a
rassembler les cendres des restes mortels de plusieurs corps dans une méme urne.

6.2 Les urnes sont livrées au crématorium par la Commune en nombre suffisant au moment
de la prise en charge des cercueils ou des boites d'ossements fixée dans les conditions définies a
I'article 5.

Les urnes fournies par les communes doivent, au minimum, étre pourvues d'un couvercle assorti de
systeme de fixation et d'une étiquette portant le nom de la Commune et un emplacement réservé a
I'administration du crématorium pour y porter les indications figurant a I'article 6.1 lui incombant. Les
dispersoirs seront refusés ainsi que tout réceptacle susceptible de porter atteinte a la décence et au
respect d{i aux morts.



La Commune de Croix communique au responsable du Crématorium, avant la date de prise d'effet
de la présente convention, les caractéristiques des urnes qu'elle entend utiliser (dimensions,
dispositif de fermeture, etc...).

6.3 A défaut par la Commune de se conformer aux dispositions définies ci-dessus, le
responsable du crématorium peut refuser la prise en charge des cercueils ou des boites d'ossements
en vue de leur crémation. En ce cas, I'indemnité mentionnée a l'article 5.4 peut étre recouvrée a
I'encontre de la Commune défaillante.

6.4 Les urnes sont remises apres chaque crémation dans les conditions définies ci-dessus a
un représentant de la Commune diiment mandaté a cet effet par celle-ci. Le mandataire de la
Commune doit présenter, sur simple demande du responsable du crématorium, son pouvoir lors de
la reprise des cendriers. Il signe le procés-verbal de reprise d'urne.

Sans préjudice des dispositions mentionnées ci-dessus, dans I'hypothése ou la Commune entend
désigner une personne physique comme mandataire permanent, elle communique au responsable
du Crématorium son identité avant la date de prise d'effet de la présente convention et, le cas
échéant, a chague changement.

Au-dela d’un délai de un (1) an courant a compter de la date de la crémation desdits cercueils ou
boites d’ossements, les cendres contenues dans les urnes non reprises par la Commune seront
dispersées dans les emplacements spécialement aménagés a cet effet les plus proches du
crématorium de référence ; les frais en résultant (redevance de dispersion des cendres, frais de
transport, etc...) seront, en ce cas, en totalité, a la charge de la Commune défaillante.

Article 7 : Dispositions financiéeres :

Le tarif des crémations applicable aux restes de corps humains exhumés par la Commune dans les
conditions mentionnées a la présente convention est fixé, a la date de prise d'effet de celle-ci,
conformément a la délibération du Conseil de la Métropole en date du 15 décembre 2023, figurant
en annexe de la présente convention.

Le tarif applicable a ces crémations peut étre revu a la hausse ou a la baisse par délibération de cette

méme assemblée a son initiative.
La MEL informe la commune, par écrit, de toute modification.

En cas de création de redevances ou d'imp6ts frappant les recettes issues de ces opérations de
crémation,l'incidence de ceux-ci est automatiquement incorporée dans les tarifs sur simple avis, par
lettre, parla partie la plus diligente.

Le régisseur du crématorium émet, en fin de mois, une facture d’un montant égal aux sommes dues
par la Commune pour les opérations de crémation effectuées au cours du mois écoulé et, le cas
échéant, au titre des indemnités prévues par la présente convention. Le réglement est a effectuer sur
le compte du régisseur dans un délai de 30 jours.

A défaut de paiement au-dela de cette échéance, un titre de recette est émis a I'encontre de la
commune, et le réglement est effectué directement aupres de la Trésorerie de la Métropole
Européenne de Lille.



Article 8 : Résiliation :

Si les relations contractuelles ne peuvent convenablement se poursuivre, la convention est résiliée
de plein droit. La date de résiliation et ses conséquences financieres sont déterminées par accord
entre les parties ou, a défaut d’accord, par décision judiciaire. En cas de force majeure (événement
imprévisible, irrésistible et extérieur aux parties), les parties s’efforcent de trouver une solution
permettant d’assurer la continuité de leurs relations contractuelles. La résiliation n'est pas encourue
en cas de force majeure.

En cas de faute particulierement grave ou en cas de manquements graves et répétés, par I'une des
parties a ses obligations contractuelles, I'autre partie peut prononcer la résiliation de la présente
convention, par décision de son assemblée délibérante.

La résiliation pour faute est précédée d'une mise en demeure diiment motivée et notifiée par
I'Exécutif de la partie qui I'a prononcée, fixant un délai maximum a la partie défaillante pour remplir
ses obligations.

Les notifications faites au titre de la présente convention sont envoyées par lettre recommandée
avec accusé de réception.

Les conséquences financiéres de la résiliation pour faute sont supportées par la partie défaillante,
par accord entre les parties ou par décision judiciaire.

La Commune de Croix peut également prononcer la résiliation de la présente convention encas de
radiation ou de non renouvellement de I'habilitation du crématorium concerné, visée a
I'article L.2223-41 du CGCT.

La résiliation est de plein droit en cas d’interruption totale du service géré par I'une ou 'autre des
parties.

Les conséquences financieres de cette résiliation sont déterminées dans les conditions de la
résiliation pour faute.

Article 9 : Election de domicile :

La Commune de Croix élit domicile a Croix (59170) Hotel de Ville, 187, rue Jean Jaureés.

La Métropole Européenne de Lille élit domicile au 2, boulevard des Cités Unies - CS 70043 - 59040
Lille Cedex.

Article 10 : Réglement des litiges :

Si un différend survient entre la Commune et la MEL, ce différend sera rég
base des solutions admises en droit des contrats privés.

é entre les parties sur la

Si la procédure amiable échoue, chacune des parties pourra porter le différend devant la juridiction
civile territorialement compétente.

Article 11 : Document annexe :




Tarif des crémations applicable au ler janvier 2025.

Lille, le
Pour le Président Le Maire de la Commune
de la Métropole Européenne de Lille de Croix

Vice-Président

Christian MATHON Régis CAUCHE



REDEVANCES DE CREMATION RELEVANT DE LA MISSION DE SERVICE PUBLIC DU CREMATORIUM
Tarifs a compter du ler janvier 2025 (délibération du 20 décembre 2024)

CREMATION

CLASSIFICATION MONTANT HT MONTANT TTC (1)
Corps adulte 455,05 € 546,06 €
Corps enfant de moins d'un an 113,30 € 135,96 €
Corps enfant de 1 an a 10 ans révolus 227,50 € 273,00 €
Corps de donateur a la science 227,50 € 273,00 €
Corps d'une personne dépourvue de ressources et pris en charge par la 429,75 € 51570 €
commune
Corps exhumé(s)
Cercueil contenant un
- Corps adulte 429,75 € 515,70 €
- Corps enfant de moins d'un an 198,45 € 238,14 €
- Corps enfant de 1 an a 10 ans révolus 331,45 € 397,74 €
Boite a ossement
- De moins de 1,40m de long et de 60 Kg maximum 198,45 € 238,14 €
-De 1,40m 3 1,70m de long et de 80 Kg maximum 331,45 € 397,74 €
Piece(s) anatomique(s) d' origine humaine (article R 1335-9 du CSP) par
conteneur
- Grande caisse de 1,20m 528,05 € 633,66 €
- Petite caisse de 0,6m 266,65 € 319,98 €

LOCATION DE SALLES DE CEREMONIES (FACULTATIVE)

CLASSIFICATION MONTANT HT MONTANT TTC
Location d' une salle de cérémonie 75,00 € 90,00 €
Mise a disposition d'une salle de cérémonie avec appareil de sonorisation
{durée maximun d'occupation 45mn a compter de I'horaire convenu de mise a
disposition)
Mise a disposition gratuite dans la limite de 2 fois par an pour les associations |
a but non lucratif ayant trait au funéraire (pour une cérémonie de GRATUIT GRATUIT
“r.g._cueillement) ..............................
Occupation d'une salle de convivialité équipée pendant 1 heure {Wattrelos) 115,05 € 138,06 €

CLASSIFICATION MONTANT HT MONTANT TTC
Pendant les 3 premiers mois GRATUIT GRATUIT
Au-dela du 3eme mois par mois supp!émentaire 30,50 € 36,60 €
Au-dela d' 1 an : dispersion légale - frais 3 la charge de la famille

REDEVANCES DES PRESTATIONS ACCESSOIRES A LA CREMATION (FACULTATIVES)
CERMONIES

CLASSIFICATION MONTANT HT MONTANT TTC (1)
Crématorium de HERLIES ou de WATTRELOS 12490 € 149,88 €
Mise a disposition d'une salle pour une durée maximale de 45 mn
dont 30mn en salle de cérémonie et du matériel technique,
prestation du maitre de cérémonie et fourniture d' un ceeur en céramique
a la demande de la famille
Crématorium de HERLIES ou de WATTRELOS
Mise a disposition d'une salle pour un recueillement musical d'une durée 79,15 € 94,98 €
de 15 mn et présence d'un maitre de cérémonie

AUTRES PRESTATIONS

CLASSIFICATION MONTANT HT MONTANT TTC

Dispersion des cendres au jardin du souvenir (annexe 3 chacun des deux
. . . . . 35,95 € 43,14 €

crématoriums) par récipient de dispersion
Fourniture d' une urne cinéraire (modéle de base 3L) 15,30 € 18,36 €
Fourniture d' une urne cinéraire (modéle de vernis 4L) 18,85 € 22,62 €
Fourniture d' un coeur en céramique supplémentaire 13,55 € 16,26 €
Fourniture d' un dispersoir a usage unique et sa valise de transport 13,55 € 16,26 €
Diffusion d' une cérémonie en streaming 192,60 € 231,12 €
Clé USB - Enregistrement de la cérémonie 21,40 € 25,68 €

(1) montant arrondi - taux actuel de 20% modifiable en fonction des évolutions de la législation fiscale






